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Вздох боли прозвучал очень отчетливо в тихой ночи. Ся Цзинюань немедленно убрал свою
улыбку, когда увидел это, и поспешил к нему.

"Садись. Где тебе больно?" Он мгновенно схватил Е Цзяня за плечо. Под светом его шлема
можно было разглядеть красивое лицо Е Цзяня и его красавца.

У Е Цзянь не было шанса отказать ему. Он уже обнял ее и предложил ей сесть на камень.

Посреди ночи на скале было очень холодно. Температура в августе ночью опускалась ниже 0
градусов по Цельсию. Именно поэтому кровь могла превратиться в лед в тот момент, когда она
вытекала.

Очень скоро Ся Цзинюань поняла, что сидеть на камне прямо холодно. Е Цзянь не мог
оставаться снаружи на холодном ветру и позволять ему осматривать ее рану. Ся Цзиньюань
извиняюще улыбнулась: "Прости. Я привык к грубому обращению в армии, поэтому... Я не
знаю, как ухаживать за девушками. Пожалуйста, простите меня".

Это определенно была правда.

Как и Хань Чжэн, Ся Цзинюань происходил из богатой семьи и был юмористом. Однако раньше
ему никто не нравился. Поэтому он не знал, как ухаживать за девушками.

Е Цзянь не хотела, чтобы он ухаживал за ней. Как только он поднял руки, она встала. "Это не
такая уж большая проблема. Я могла поцарапаться. Разве ты не собираешься убраться вместе
с ними? Твои товарищи все заняты внизу".

"Ты еще не вернулся. Как я могу чувствовать себя спокойно?" Ся Цзинюань улыбнулась,
отвергая его. "Пойдем. Ты предпочитаешь, чтобы я обнимал тебя или нес на спине? Третьего
выбора нет".

Е Цзянь: "..." Почему он всегда так бесстыдно вел себя перед ней? Она крепко схватила свою
снайперскую винтовку и отвернула голову. "В этом нет необходимости. Я сама вернусь".

Какая головная боль. Она не была 15-летней девушкой, но перед Ся Цзинюанем она не могла
ничего сделать.

Она не могла относиться к нему так же холодно, как к Е Чжифану и его семье.

Она не могла быть слишком восторженной. Она просто хотела сохранить с ним нормальные
дружеские отношения. Но он всегда пытался переступить границу!

У Е Цзянь никогда не было опыта в сердечных делах. Какой бы умной она ни была, она не
знала, что делать с бесстыжим майором Ся.

"Это невозможно. Ты задохнулась от боли, сделав всего один шаг. Деревня находится в
нескольких сотнях метров. Тебе будет больно каждый раз, когда ты будешь делать шаг". Он
улыбнулся девочке, которая пыталась отвергнуть его. Его взгляд был мягким, но в то же время
слегка деспотичным. Этого было достаточно, чтобы Е Цзянь не обиделась на него. "Маленькая
Лиса, у тебя есть только два варианта".

Е Цзянь пристально посмотрел на него. Он не снял шлем после битвы. Свет сиял на ней и в то



же время освещал его элегантные и красивые черты.

Контур его лица был совершенен. Его глаза были темными... В них была нежность и любовь. Ся
Цзинюань удалось прекрасно изобразить нежность сурового мужчины.

Она опустила взгляд и беспомощно улыбнулась. "Лидер Ся, я приму третий вариант".

"Но у меня нет третьего варианта". Ся Цзинюань сохранил свою улыбку. Она была элегантной
и уверенной, но в то же время опасной. В тот момент, когда Е Цзянь подумал, что он
собирается настаивать на двух вариантах, Ся Цзинюань неожиданно сказал: "Тем не менее, я
уважаю женщин. Хорошо, почему бы не сказать мне, каков твой третий вариант?".

"О, тебе не обязательно говорить. Ты хочешь вернуться один, верно?"
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